Balassi Balintra emlékeziink

Oly korban élt, amikor a harom részre szakadt orszagban foéuri ha-
bortuskodasok, erészakos birtokfoglalasok tépték-marcangoltik a politikai-
lag és vallasilag egyarant megosztott nemzetet. A kor Jonas profétaja, a
koltoprédikator Bornemisza Péter ekként festi a feudalis anarchia hatal-
maskodasait: ..Sok hadakozok, verontok, nyuzok, fosztok, kik sok szornyii
dolgot mieltek Magyarorszagon is: Torok Balint, Moré Laszlo, Baso, Be-
bekek, Balassiak, Homonnaiak és tobbek, egyik masikra torvén kevélyse-
gekben, irigységekben, bosszuallasokban és fosvénységekben.”

Ilyen csaladbol sziiletett Balassi Janos és Sulyok Anna elsé gyerme-
kekeént a kolté 1554.oktober 20-an Zolyom varaban. Atyja nagyhatalmu,
vilagotjart udvari ember, akinek ..hatalmaskodasai ellen” azonban néha a
kiralyhoz kellett folyamodni (egy 1574-bol vald kiralyi leirat igazolja ezt).
A kiraly egyébként is mindinkabb hinni kezdett a suttogé pletykiknal:,
hogy Doba Istvan. az egri hos, hadat gyajt: Balassi Janossal és masokkai
szovetkezve Janos Zsigmondhoz Erdélybe partol at, s ot, Miksa kirdlyt,
megprobalja Magyarorszagrol kiszoritani. Amikor a korponai varkapitany
Krusity Janos, a Balassiak eskudt ellensége, hiitlenségrél tantskodd leve-
leket is fel tudott mutatni, a kiraly a pozsonyi orszaggyulésen Dobd Ist-
vanl és Balassi Janost elfogatta. Es bar a rendek 200 000 aranyat és 30
kezest ajanlottak fel ovadékul, a kirdly a szabadlabra bocsatast és a ki-
vizsgalast egyre halogatlta. Ekkor Sulyok Anna, a hos asszony, leleme-
nyesseggel megszokiette férjét a bortonbol, és a lengyelorszagi Sanok mel-
lett fekvo Rimanov varoskaban rejtette el. Késébb Forgdes Simon tisz-
tazta a 13 pontba foglalt vadlevél hamissagat. Kimutatta, hogy a vad
alapjaul szolgalo leveleket egy Kenderessy Istvan nevia szédelgé pap ha-
misitotta. Ekkor Miksa engedékenyebb lett. Dobd Istvant szabadon eresz-
tette, Balassi Janosnak visszaadta régi birtokait s tisztségeit.

Lengyelorszagbol visszatérve 1572 szeptemberében Balassi Janos fia-
val egyutt fényes kisérettel megjelent Rudoll pozsonyi koronazasi tinne-
pelyén, amelyen a 16 éves Balint eljarta a hires juhasztincot, Az egykoru
torténetirvo, Istean(fy Miklos ekkent emlékezik az eseményre:

.Balassi Balint, a kegyelembe minap visszafogadott Janosnak fia
nyerte el a palmat abban a tancnemben, melyet mi juhdszaink sajatos és
killon tancanak ismertnk, a kilfoldi nép pedig valamennyi magyar kozos
tancanak tart.”

Hogy Bécs kegyet méginkabb megnyerje, részt vett abban az Erdély
elleni fegyveres vallalkozasban, amelynek vezetdjot, Békés Gaspirt csa-
patdaval egyiitt szétverték Bathory emberei. Balassit egy bottal fejbe vag-
tak, s elszeditve foglyul ejtették. Bathory humanista udvaraban anna!
is inkabb, mert anyai részrol ,az erdélyi vajdanak rokona” volt — a [ia-
tal Balint fogolyként is jol érezte magat. Itt ismerkedett meg a galians, ud-
varlo, petrarkista szerelmi koltészettel, itt irt hasonlé modorban kiilon-
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biszé udvarlo verseket, s itt kezdett hozza Aeneas Silvio Piecolomini hires
széphistoridjanak, az Eurialus és Lueretia verses forditasaba, melyet 1577-
ben Patak varanak gombos kertjében fejezett be.

Amikor Bithory Istean 1576 marciusaban elindult a lengyel tron el-
foglalasara s a Jagellé6 Anndval kotendé eskiivore, Balassi Balint is kisére-
tében volt, s minden bizonnyal hozzajarult a vitézi tornaverseny megnye-
réséhez. A miivelt lengyel tarsasag kézrol-kézre adta 6t. elvitték Dancka-
ba (Danzig-Gdansk), s hazatérése utan is sokat beszélt ,,a j6 tarsasagrél
ki neki az udvarnal volt mind kiraly és kiralyné asszony népe kozt.”

1577. majus 3-an varatlanul meghalt az apja. Miutan Bathory mar
1576 6Gszén visszaadta szabadsagat, hazajott. Idehaza banatos édesanyja
és hugai fogadtak, s mivel a halédo apa Balassi Andrast tette meg csa-
ladja gyamjava, néhany év mulva végelathatatlan perek, hiabavalé kiiz-
delmek kezddadtek a kapzsi gyam, a haracsolni akaré ..fosvény agg' nagv-
bacsi ellen. Eckhard Sdandor taldlo megjegyzése szerint a kolto tobb per-
iratot irt, mint verset. Balassi Andras ugyanis gyami tisztségében nem-
csak az Osszes apai és anyai birtokot (Ujvart és tartozékat: Kékkét, Dé-
vényt, Kamenicat és Zmygrod lengyel varat) vette .,gondozasba”, hanem
az elhaltak arany és ezlst pénzeit, ékszereit, fegyvereit, l6szerszamait,
hol magamat ¢és fiacskamat taplalhassam ... Kértem (t.i. Andrast), em-
lekezzek szilleim érdemeire, s inkabb segitsen engem, hogysem kifosszon.’

Balassi mindenaron vissza akarta szerezni osei vagyonat. Amikor lat-
ta, hogy kisérletei nem sikeriilnek, élete féhivatasava a torok elleni harc
lett. A kiralyi kamara elutasitotta varkapitanysag iranti kéréset, ezért letl
1579-ben az egri var hadnagya.

Barhol volt is Balassi. csakhamar hallatott magarol. Nyugtalan vére
gyulolte a tétlenséget. Egy rola fennmaradt vers szerint:

Tizenegy bajt egy nap vitt eris fegyverben.
Annyiszor részesiilt a gyozedelmekben,
Es annyi kdpia vitéz torésekben.

A vitézi élet 0y versek irasara serkenfi, A humanista kolto eletszere-
tete. a testet-lelket {idité tavasz harmonidjanak hangulata hangzik el a
Borivaknal vald versébol:

Te nyitod rozsakat meg illatozdsra,
Néma fiilemile torkat kialtdsra,
Falot is te oltoztetsz sokszinii ruhdakba.

Erételjes nyelvi realizmussal abrazolja a végvarak vilagat. Mar az
ellenség hirére minden vitéz élesiti a kardjat, és ,.parduckipakkal, fényes
sisakokkal, forgokkal” diszesen indul a harcmezére, ahol .sebesedik, ol,
fog, vitézkedik, homlokan veér lecsordul”. A kolté odai szarnyalassal zengi
a vegek dieséretét a harcolok hivatastudatat.

De nemesak az ellenség hirére | buzdult fel vitézeknek szive”, helyt-
alltak 6k Amor mezején is. A kolté megtalilta az utat a Felvidék egyik
legszebb asszonyihoz, Ungnadné Losonczy Anna szivéhez. A Temesvarnil
clesett hos fiusitott leanya a boldog, biztos életet jelentette volna a kolto
szamara. Anna azonban eleinte hozzaférhetetlennek latszott. Férje egri
kapitany. késobb horvat ban, hirom leinygyermeke is volt, s iddsebb
Balassinal. A kolt6 ,,a képtelen nagy szépség”, a verseiben Julianak neve-
zett Anna elé szorja a szavak ékszereit, a kolt6i bokokat: Anna szemei tigy
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Zolyom vara, a kolto sziiletési helye

ragyognak, mint a téli éjben a csillagok, akinek rozsat jegyez orcaja, ka-
laris kis szép szaja, mézet ereszt beszéde. Ujra és ujra, tiz év multaval is
lancra lobban ez a szerelem:

Csak én szerelmemnelk,

Mint pokol tuzének

Nincs vége. mert égten ég.

Pedig Anna — Julia 1587 novemberében elvesztette urat, végre be-
teljestilhetett volna a mar kilonben is kozismertté valt szerelem. Balassi
is tul volt mar a Dobo Krisztinaval kotott, rosszul sikerilt hazassagon.
Valora valhatott volna mindaz, amit errél a ., mondhatatlan szépség”-rél a
legszebb magyar széphistoriaban, az Argirus-ban elképzelt':

Gyanyori esokokat ajakok nem unnak,
Olelgetéseklel karjok nem faradnalk,
Nagy gyinyoriiségben mind a ketten vannak.

Hiaba irta Julidhoz az Argirust, hiaba forditotta le olaszbol Castelletti
pasztordramajat, s létrehozza a Szép magyar komeédiat, hiaba kezdi el a
Jephte megirasat, Losonczy Anna nem tudta feledni a kolté csapodarsa-
gat; gazdagabb s mi tobb: fiatalabb kérd is jelentkezett Forgacs Simon
fia, Zsigmond személyében. )

A csalad régi birtokait, Véglest és Ujvart is veszély fenyegette: az
elobbit Balassi Andras, az utébbit Illyéshazi szerette volna megkaparin-
tani. Rosszul sikertlt hazassag, reménytelenné valt szerelem, perek vég-
telenje és egy szépasszony férjével, Zamaria Ferdindanddal valo viszdlya
az orszag elhagyasara késztették.

A pozsonyi allami kozponti levéltarban 1973. karacsonya elott egy
olyan levélre sikerilt bukkannom, amelyet a hires torckverd, Forgacs
Simon 1589. szeptember 26-an irt a pozsonyi foispanhoz, Palffy Miklos-
hoz. A levél adataibol kitlinik, hogy Balassi ,,szolgainak oszlotta minden
marhajat (vagyonat) és csak masodmagaval egy rossz paripian és egy rossz
bordolmanyban ... Krakkoba megyen és ott 6ltozik olasz ruhaba, és ugy
indul el onnét; kérdette, hova megyen, azt mondta, hogy az tengeren tul
mezyen, ¢s soha ez orszagba tobbé nem j6, és hogy ezt sirva beszéllette
volna, és az nemes ember is sirt volna rajta.”
| Az Argirus szerz6jének kérdését éppen e cikk fr6ja tisztdzta. (Toth Istvdn: Balassi Balint

é5 az Arglrus-széphistéria. A Pécsl Tandrképzd Foiskola Tudomanyos Kozleményel 1973
81—107. old.) (Szerk)
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Forgaes Simon levele Balassi elbujdosasarol (1589, szeptember 26-an).

A levélrészlet sziovege: Amely gyalog kovetem ma jutt Késmarkrol, beszeélle, hogy
Hivén Balassi Balintra telalkozott volt és igen jol tartotta. Vegre szolgainak osz-
totta minden marhajat és csak masodmagaval egy rossz paripan és egy rossz bor-
dolmaba ment Késmarkka, Ennekem, a fiamnak ¢és az feleségének orokkon orokke
valo szolgalatjat izente . ..
-

A hazajatol sirva bucsuzo kolté pennajan megsziletik a magyar rene-
szansz lira legszebb hazafias verse a Bucst a hazatol:
O, én édes hazam, te jo Magyarorszig
Ki kereszténysegnek wviseled pajzsat,
Viselsz pogany veérrel festett éles szablyat,
Vitézlo oskola, immar Isten hozzdd!
Forgics levele nagyon érdekesen egy kivansagot is kozol Balassival
kapesolatosan: [ Jobb volt volna szolgaival igen jo szerével most Lengyel-

orszagba Cancellarius hadidba menni.” Ekkor ugyanis — Bithory Istvan
halala utan — nagy készilodés indult Lengyelorsziagban a torék ellen.

Balassi értestilve errol, nemsokara a lengyelorszigi Dembno varabol je-
lentkezik. 1590. majus 9-én kelt levelében elfogadja Zamojszki Janos len-
gyel kancelldr meghivasat, hogy részt vegyen ,,a torok hdboriban . . . hogy
Nagysdgod megtisztelo meghivasiat akar vérem hullasaval kiérdemeljem’™.

A sors azonban masként rendelte. Nem all be a térok elleni lengyel
seregbe, A var asszonyanil, Wesselényi Ferencné Szarkdandi Anndndal —-
talan nem is véaratlanul — meleg partfogasra taldl. Célidnak becézi ked-
vesét, akire raleheli a boldog szerelem minden gyonyoriiségét. Célia nem-
csak ,az orszag csillaga, szerencsés vilaga”, hanem , ez fold szép virdgja,
élteto illatja, hogyha szivemre hatott”. Amnknr ~hajnalban szépulnek fak,
viragok, flivek harmaton, hogy nap felkél”, a fiirdé Célia mezitelen tes-
tének szépségét dicséri maga a természet is. A tdncba mené kedves .a
verofényben satorat kiter )esMu kevély pavara” hasonlit,

Ugyanilyen fest6i szépségti a Margarétarol irt verse, amelyet a kolto
bujdosésa idején szerzetl egy mezitlabas ,,szép szliz’-rél. Balassi az Argi-

rus tindér-szzlednyahoz nagyon hasonléan festi meg a havasi ,tiindér"”
portréjat:
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Honal fejérb labat =6ld pazsiton harmat ha nedvesiti,

Hogy mezitlab jarean esak mulatsagaban szép virdgit csipkedi,

Akkor bokrok megiil nézven, szerelmétiil égel oriillven neki.

A remete modjara’, .szegeény zarandok™ eletét ¢l6 koltoé itt, a ,ha-
vasok aljaban™ dobben ra az igaz emberség lényegére:

Sol kincs, nagy gazdagsag, pénz, marha, wrasag bar mind azoleé legyen.

Akiket [osvénység, nagy telhetetlenség gyotor sziintelenképpen.

En az kis ertékkel, ha tirok jo kedvevel, hiszen nincs senki ellen.

Hazaja haracsolo fourai kiiildoztek sajat osztalyukbol a perekkel
agyonhajszoll, mar csak a ..jo legenyek” kozosségél kereso koltot, akit a
novekvo bajok mégsem tudnak megtorni. Hidaba ajanlkozott szolgalatra a
kirdlynal. nem torodtek vele. ,En — irja egyik levelében — vén eigany-
ként esak eseréléssel élek ezutin, mert latom. az 16 kiralynak nem kellek

A Lengyelorszagban bujdoso lovas mogott nyomaszto gond alt. Nera
hagyta el az . Oceanum partjan” sem, ahol elesendesult 1élekkel a halaha
gondol: akkor sem, midon 1591-ben ugyeinek rendezésére hirtelen visszi-
ter. Elsonek megtudva ezt, a Forgacs Zsigmondnéva lett Losonczy Anna
perli a nagyszombali szentszéknél, a régi 1400 forintos koleson végreha;-
tasal kerve. Mas baj is éri. A véglesi és a liptoujvari birtokper végtelen
huzavonaja miatt egyik kérvényeében megsérti Erno foherceget, s ezért
Eperjesen a torveényszeki teremben tnnepélyesen boesdanatot kell kérnie,
1593, jalius 1-én irt levelében busan panaszolja: ,Mint sehonnai vagyok,
es az egy lakohelyem is elkelvén télem, csigava kell lennem: hatamon lé-
szen hiazam.”

Es mégis, amikor 1594 majusaban a Lorok ellen kellett indulni, az
elsok kozott jelentkezeti Palffy Miklos, a késébbi gyori hos seregébe
Esztergom falai ald, ahol mintegy olvenezer ember gyQlt dssze. Hési ha-
talat Istvanffy Miklos, a humanista torténetiré ekként orokitette mesg:
LPallly és masok, akik a ripkodd golyok, égo fiaklydak, kénnel és szurok-
kal toltott agyagesovek kozott tortek elore, aztdn egy kéépiilet mogé vo-
nultak wvissza, mely torekveés kozben egy lelkes ifjunak. Balassi Balint-
nak. aki Marsot és Pallast egyarint mivelte, mindkét combjit 6lomgolya
jarta at, mely sebtol, bir a golvo a esontot nem érte, néhiany nap mulva
meghalt.”

Valoban, Marsnak ¢s Pallasnak hédolt, Katona és kolto volt, Hosként
kiizdott, de még halala elott is zsoltart forditott. Hathorzongato parafra-
zisiba sajat szenvedését is beleszotte:

Imé kioldoziam s te elodbe hoztam fene itte sebemet,

Kit esak te gyogyithatsz, életre fordithatsz, szand keserves fejemet,

Biineun kinjaval, testem fajdalmaval ne gyatord életemet!

+

Balassi Balint, a magyar viligi lira megteremtoje, koltészetiinkel az
¢nekes-lantos szinvonalrdl a nagy reneszansz koltok alkotasaival tette
eoyencrtekiveé. Igazi tudos koltd volt, aki ossze tudta egyezletni a ma-
gyar, olasz, német, lengyel, t6rok irodalmi emlékeket. A mi nyelviinket
pedig — ahogy koltGtarsa és jobaratja. Rimay Janos irja: ,retorikai méz-
zel itatta at, az ékesszolas csuesara emelte, és arra vagyott, hogy annak
csiszolasaban minden okos ember szemében csodalatot keltsen.”

Miuzsai nemcsak fénemes asszonyok és ,.nemes sziizek”, bekopogtat
a havasok aljan €16, mezitlabas Margarétahoz, a bécsi utcalanyokhoz és
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remek rimtechnikaja versben emlékezik egy lengyel citerds leannyal tol-
tott mamoros krakoi éjszakajara. Igaz, ahogy Rimay Janos is irja:: .muve
sarkpontjaul Juliat tette meg”, de ez az eszményitett szerelem.menekii—
lést jelentett kora rutsagabol, az emberi gonoszsaghol — egy éterien tiszia,
emberi harmonia felé.

Alig szaz versében mintegy harmincféle strofaszerkezettel taldlko-
zunk. Tudatos formateremto erejével, életbél meritett hasonlataival, re-
mek bettrimeivel, a rola elnevezett hires Balassi-strofaszerkezettel olyan
csodas verseket teremtett, amelyekben — Kosztolany: szerint — . tindér
rimek ecsengettyti szolalnak meg.”

Lirai verseiben, de féként széphistoridai és a Szép magyar komeédig
egyes részeiben a magyar virdgénekek hangjat fejleszti tovabb:

Most ada viragom nekem bokrétajat
Magahoz hasonlo szerelmes virdgit,
Kiben violajat kototte rozsajat.

Emlékirata, levelei tele vannak a harag, az irénia, a jogaszi gondol-
kodas, a lenyegre toro fogalmazas jegyeivel. Forditasai (a Beteg lelkeknel:
vald fiuves kertecske és a Tiz magyarul irott ok) az érett reneszansz proza
folényes kezelésérdl tanuskolnak.

A koltoi lingelmetol igen sokat tanult népkoltészetiink, de 6t utanoz-
tak a kor igényes muakoltoi is. Hatasa Zrinyi, Gyongyosi, Csokonai, V-
rosmarty és Petofi koltészetében, a kuruc énekek hangjaban, s6t még Ady
némelyik versén is érzodik. _.

Eletében nem jelenhettek meg versei, késobb is elsésorban istenes
énekeit adtak ki. A ,maga kezével irott konyvét” azonban sokan lemasoi-
tak, s e kodexek eljutottak az orszag legtavolabbi udvarhazaiba, igy tib-
bek kozott a csaktornyai Zrinyi-konyvtarba is, ahol a katalogusban o
szerelmes versek ,fajtalan énekek”-ként szerepeltek. Virdagénekei késobhb
feledésbe mertltek, a XVIII szazad végén csak Raday Gedeon emliti dket.
A ,.maga kezével irott konyv” a Radvanszky csalad birtokaba keriilt, s je-
lenleg ismeretlen helyen lappang. Dézsi Lajos azonban 1904-ben fénymii-
solatot készitett rola, s a Dézsi-hagyaték felkutatasa soran Varjas Béla
bukkant ra, jegyzeteivel ellitva 1944-ben tette kozzé, Balussa-kédex cim-
mel. Ismert, hogy a Szép magyar komédia teljes szovegét tartalmazo tn.
Fanchali Job-kodex 1958-ban bukkant elo Béesben. Arrdl is szoltunk,
hogy a pozsonyi allami levéltarban egy 385 éves, Balassi bujdosasat joh-
ban megvilagitd levelet talaltunk par héttel ezelott. A levéltiarak minden
bizonnyal még sok feltaratlan adatot tartalmazhatnak a szabadsag és sze-
relem nagy reneszansz énekesének életérdl, koltészetérsl.

Sziiletésének 420., haldlanak 380. évforduléjan igazan méltoan akkor
tnnepelhetjik a magyar reneszéansz kor legnagyobb kolt6jének emléeket,
ha néplink megismeri kiizdelmes életét, az emberség és a szép tisztesség
erveényestlésért folytatott harvcat és azokat a szebbnél szebb verseket,
amelyeket az ,édes hazajaért” életét aldozo katonakolté elzengett — az
akkor még érdes magyar nyelvet apolléi lantra alkalmassa téve, ,hogy
az 0 magyar nadsipja és pasztorsipja — ahogy Rimay irja — a zenges
csodalatos édességével és a hangok kifejez6 harmonidjaval’ megbiivilje
a mai nemzedéket is. A nagy emlékek naggya teszik a nemzetet!

Dr. Toth Istvan



